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Bewahren Sie Folien
und Vliese außerhalb
der Reichweite von
kleinen Kindern auf,
um Erstickungsgefahr
zu vermeiden.

Keep foils and fleece
out of the reach of
small children to avoid
the risk of suffocation.

Gardez les films et
polaires hors de
portée des jeunes
enfants pour éviter
tout risque
d'étouffement.

Tenere pellicole e pile
fuori dalla portata dei
bambini piccoli per
evitare il rischio di
soffocamento.

Houd folies en fleeces
buiten het bereik van
kleine kinderen om
verstikkingsgevaar te
voorkomen.

Mantenga las láminas
y los vellones fuera
del alcance de los
niños pequeños para
evitar el riesgo de
asfixia.

Fólie a rouna
uchovávejte mimo
dosah malých dětí,
abyste zabránili riziku
udušení.

Folije i flis držite izvan
dohvata male djece
kako biste izbjegli rizik
od gušenja.

Folije in flise hranite
izven dosega majhnih
otrok, da se izognete
nevarnosti zadušitve.

Halten Sie Folien und
Vliese fern von
offenen Flammen und
Hitzequellen, da sie
brennbar sein
könnten.

Keep films and fleece
away from open
flames and heat
sources as they may
be flammable.

Gardez les films et les
polaires à l'écart des
flammes nues et des
sources de chaleur
car ils pourraient être
inflammables.

Tenere le pellicole e i
tessuti lontani da
fiamme libere e fonti
di calore poiché
potrebbero essere
infiammabili.

Houd films en fleeces
uit de buurt van open
vuur en
warmtebronnen,
aangezien deze
brandbaar kunnen
zijn.

Mantenga las
películas y los
vellones alejados de
llamas abiertas y
fuentes de calor, ya
que podrían ser
inflamables.

Udržujte fólie a rouna
mimo dosah
otevřeného ohně a
zdrojů tepla, protože
by mohly být hořlavé.

Držite folije i flis dalje
od otvorenog plamena
i izvora topline jer
mogu biti zapaljivi.

Filme in flise hranite
proč od odprtega
ognja in virov toplote,
saj so lahko vnetljivi.

Diese Folien und
Vliese sind nicht für
den direkten Kontakt
mit Lebensmitteln
zugelassen und
sollten nicht als
Verpackung für
Lebensmittel
verwendet werden.

These films and
nonwovens are not
approved for direct
contact with food and
should not be used as
food packaging.

Ces films et non-
tissés ne sont pas
agréés pour le contact
direct avec les
aliments et ne doivent
pas être utilisés
comme emballage
alimentaire.

Questi film e tessuti
non tessuti non sono
approvati per il
contatto diretto con gli
alimenti e non devono
essere utilizzati come
imballaggi alimentari.

Deze films en non-
wovens zijn niet
goedgekeurd voor
direct contact met
voedsel en mogen
niet worden gebruikt
als
voedselverpakking.

Estas películas y telas
no tejidas no están
aprobadas para el
contacto directo con
alimentos y no deben
usarse como envases
de alimentos.

Tyto fólie a netkané
textilie nejsou
schváleny pro přímý
styk s potravinami a
neměly by se používat
jako obaly na
potraviny.

Filmovi i netkani
materijali nisu
odobreni za izravan
kontakt s hranom i ne
smiju se koristiti kao
ambalaža za hranu.

Ti filmi in netkani
materiali niso
odobreni za
neposreden stik z
živili in se jih ne sme
uporabljati kot
embalažo za živila.
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